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63 | Anderson packt aus | Anderson spills the beans 
 
Anna intends to teach Anderson a lesson, threatening him with her gun. The 
neurologist panics and tells her and Harry about an oracle. When a forest 
warden turns up, the situation grows even more complicated. 
 
 
Vocabulary 
 

Alles heiße Luft. 
umgangssprachlich 

Just a lot of hot air. 

das Arschloch, die Arschlöcher 
umgangssprachlich; vulgär 

asshole 

der Autofahrer, die Autofahrer (car) driver (male) 

die Autofahrerin, die Autofahrerinnen (car) driver (female) 

Beweg dich! 
umgangssprachlich 

Move! 

Bitte tut mir nichts. Please, don't hurt me. 

Bla, bla, bla … 
umgangssprachlich 

Bla, bla, bla ... 

der Blödsinn 
nur Singular; umgangssprachlich 

nonsense; rubbish 

die Blume, die Blumen flower 

Dann wollen wir mal! 
umgangssprachlich 

Let's get going! 

Das ergibt keinen Sinn. That makes no sense. 
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das heißt, ... 
Abkürzung: d. h. 

... meaning, ... 

Das ist Wahnsinn! That's insane! 

drittens thirdly 

Ein Wort, und du bist tot. 
umgangssprachlich 

One word and you're finished. 

erstens firstly 

existieren 
existiert, existierte, hat existiert 

to exist 

das Gefängnis, die Gefängnisse prison 

Geht leider nicht! That's not possible! 

Hallo, Sie da! Hey, you! 

Hier ist Endstation für dich. 
umgangssprachlich 

This is the end of the line for you. 

Ich habe die Nase voll! 
umgangssprachlich 

I've had it up to here! 

die Idiotin, die Idiotinnen idiot (female) 

der Idiot, die Idioten 
umgangssprachlich 

idiot (male) 

Ist das klar? Got it? 

Ist ja gut. 
umgangssprachlich 

Everything's (going to be) okay. 

Ja, klar! 
umgangssprachlich; ironisch 

Yeah, right! 
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jemandem eine Lektion erteilen (die er 
nicht vergisst) 
erteilt, erteilte, hat erteilt 

teach someone a lesson [that they won't 
forget] 

jemanden in Ruhe lassen 
lässt, ließ, hat gelassen 

to leave someone alone 

Keine Panik! Don't panic! 

laut 
lauter, am lautesten 

loudly 

Mir reicht's! 
umgangssprachlich 

I've had enough! 

mystisch 
mystischer, am mystischsten 

mystical 

das Naturschutzgebiet, die 
Naturschutzgebiete 

nature reserve 

die Natur 
hier nur Singular 

nature 

der Neurologe, die Neurologen neurologist (male) 

die Neurologin, die Neurologinnen neurologist (female) 

das Orakel, die Orakel oracle 

etwas pflücken 
pflückt, pflückte, hat gepflückt 

to pick 

Raus mit dir! 
umgangssprachlich 

Get out! 

der Respekt 
nur Singular 

respect 
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Scheiße! 
umgangssprachlich 

Shit! 

das Schimpfwort, die Schimpfwörter swear word 

jemanden/etwas schützen 
schützt, schützte, hat geschützt 

to protect 

der Schwachsinn 
nur Singular; umgangssprachlich 

nonsense 

sich bewegen 
bewegt, bewegte, hat bewegt 

to move 

So ein Schwachsinn! 
umgangssprachlich 

What nonsense! 

So, mein Freund, … 
umgangssprachlich; ironisch 

Okay, buddy, ... 

stehen bleiben 
bleibt stehen, blieb stehen, ist stehen geblieben 

to stay put 

(jemanden/etwas) stören 
stört, störte, hat gestört 

to disturb 

die Ursache, die Ursachen source; meaning; cause 

Vergiss es! Forget about it! 

etwas voraus|sagen 
sagt voraus, sagte voraus, hat vorausgesagt 

to predict 

etwas vor|haben 
hat vor, hatte vor, hat vorgehabt 

to be up to something 

der Wahnsinn 
nur Singular 

insanity 
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Was erzählt der denn da? 
umgangssprachlich 

What is he blabbering on about? 

Was hast du vor? What do you have in mind? 

Was soll denn das, Mensch? 
umgangssprachlich 

What on earth is this about? 

der Wissenschaftler, die 
Wissenschaftler 

scientist (male) 

die Wissenschaftlerin, die 
Wissenschaftlerinnen 

scientist (female) 

die Zukunft, die Zukünfte 
Plural selten 

future 

zweitens secondly 

 


